SMLOUVA O SLUZBACH MANAZERA
(dale jen ,,Smlouva“) uzaviena dne 21. 3. 2025

MEZI:
Ceskokrumlovsky rozvojovy fond, spol. s r.o.
Masna 131, CZ - 381 01 Cesky Krumlov
IC: 42396182, DIC: CZ42396182, OR: KS v C. Budg&jovicich oddil C, vlozka 705
Zastoupen: Ing. Véra Sladkova, Ekonom, zdstupce jednatele povéreného rizenim spolecnosti
(déle jen ,,Zakaznik*); a

Zuzana Markova

V Z4tisi 263

38101 Cesky Krumlov

1C:08512655

(dale jen ,,Manazer*),

(Zékaznik a Manazer spole¢n¢ dale jen jako ,,Strany* a kazdy jednotlivé jen jako ,,Strana®).

VZHLEDEM K TOMU, ZE:

(A) Zakaznik chce povéfit Manazera vedenim a dohledem nad vykonem a provadénim
veskerych praci na Zakdzce Viking CHINA v oblasti potvrzovani rezervace
gastronomickych a privodcovskych sluzeb (déle jen ,,Zakazka®), a to v terminech a za
podminek vymezenych v této Smlouve.

(B) Manazer souhlasi s tim, ze bude poskytovat sluzby pozadované Zikaznikem v této
Smlouvé.

BYLO DOHODNUTO NASLEDUJICI:

1. SLUZBY MANAZERA

1.1 Zékaznik si timto najimd ManaZera za Ucelem efektivniho, rychlého a hospodarného
fizeni a dozoru nad realizaci , (i1) fizeni a organizace procesu zakéazek a poskytovani
dalSich sluzeb podle této Smlouvy, to vSe podle pokynli Zakaznika, s cilem uspé$ného a
vcasného dokonceni (dale jen ,,Sluzby Manazera®).

1.2 ManaZer se zavazuje, Ze bude poskytovat Sluzby ManaZera peclivé, poctivé, fadné a vcas
s nalezitou odbornou péci.

1.3 Manazer bude poskytovat Sluzby Manazera na zéklad¢ udajii, pokynd, rozpoctu a smérnic
urcenych Zakaznikem. Manazer je povinen jednat v souladu s pokyny Zakaznika a
neodchylovat se od nich, ledaze obdrzi pfedchozi pisemny souhlas Zakaznika k jednéani
podle vlastniho uvazeni nebo je takové odchyleni nezbytné ucinit v piipad€é nouze pro
ochranu z&jmi Zakaznika a ziskani pfedchoziho pisemného souhlasu Zakaznika neni
mozné rozumné pozadovat.

1.4 Pokud Zakaznikovy pokyny udélené ManaZerovi budou nevhodné pro ucely v€asného a
fadného provedeni Projektu, je Manazer neprodlené¢ po obdrzeni takového pokynu
povinen pisemné upozornit Zakaznika. Jestlize 1 pfes pisemné upozornéni ManaZera o
nevhodnosti pokynu bude Zakaznik trvat na jeho dodrZeni, bude povinnosti ManaZzera
pokyn provést, nebude vSak odpovédny za Skodu ¢i Gjmu zplisobenou splnénim takového
pokynu.

1.5 Manazer se zavazuje, Zze bude poskytovat Sluzby ManazZera v plné koordinaci, spolupraci
a pfi neustalém kontaktu se Zakaznikem, Zastupci odbératele a dodavateli, a to v rozsahu
potiebném pro postup, planovani a uskutecnéni a veskerych praci s tim spojenych.



1.6 Sluzby Manazera budou provadény osobné a vyhradné ve spolupraci povérené¢ho tymu
osob slozeného z vybranych dodavateltl a pracovnikti CKRF (dale jen ,, Tym ManaZera®).

1.7 Manazer bude ve vSech fazich Projektu odpovédny za uplnost a spravnost procesii

zakazky dle Prilohy €. 1 Zakladni baze a terminy servisu ManaZera zakazky Viking CHINA

2025 této Smlouvy (dale jen ,,Ptiloha €. 1). Jakdkoli zména procesli je mozna jen s pisemnym

souhlasem Zakaznika. Dokud takovy souhlas nebude poskytnut, zddnd zména v Procesech

nenabude ucinnosti z hlediska této Smlouvy.

1.8 Manazer bude povinen s fadnou péci zajistit dodrzovani predpisii o bezpecnosti a ochrané
zdravi pfi praci, jakoz 1 za zajiSténi dodrzovani vSech ostatnich obecné zavaznych
predpist smétujicich k zajisténi bezpecnosti osob ¢i majetku, to vSe v rozsahu, v jakém
podle obecné zavaznych pravnich predpisti existuje takova povinnost ¢i odpovédnost
Zékaznika. Dale bude ManaZer povinen s fadnou péci zajistit dodrzovani veskerych
technickych norem pfi provadéni praci souvisejicich s realizaci Zakéazky a rezervaci, at’ uz
jde o normy zavazné, i pouze doporucené.

2. DOBA VYKONU SLUZEB MANAZERA

2.1 Manazer zatne poskytovat Sluzby Manazera ode dne 1. 4. 2025. ManaZer bude
poskytovat Sluzby ManazZera do t¢ doby, dokud Zakaznik nevydda ManaZerovi pisemné
osvédceni, ze Sluzby ManaZzera podle této Smlouvy jsou ukonceny, s vyjimkou kontroly.
Zakaznik vyda takové osvédceni po dokonCeni Zakazky a za podminky, ze byly
uspokojeny veskeré rozumné pozadované naroky, pohledavky a zavazky Zakaznika vici
ttetim osobam zapojenym do Zakazky, ne vSak pozdéji nez 30. 3. 2026.

2.2 Na zéklad¢ svého uvazeni a bez udani divodu je Zakaznik opravnén pozastavit Zakazku
nebo jeji provadéni, a to prostfednictvim doru¢eni pisemného ozndmeni Manazerovi.

2.3 Zékaznik je dale opravnén zménit Zakazku nebo jeji realizaci v jakémkoli ohledu a
jakymkoli zpisobem. Pokud by takova zména vyustila v podstatné prodlouzeni (tj.
prodlouzeni nejmén¢ o 15 dni (slovy: patnact) doby vykonu Sluzeb Manazera podle této
Smlouvy v porovnani s trvanim, které v ni bylo ptivodné¢ dohodnuto, a takové prodlouzeni
pfitom nebylo zplisobeno Manazerem, Strany si na Zadost ManaZera sjednaji dodate¢nou
pfiméfenou odmeénu, a to nejpozdéji do 14 (slovy: ¢trnécti) dni od doruceni takové Zadosti
Manazera Zakaznikovi.

3. OPRAVNENI MANAZERA

3.1 Manazer neni opravnén ménit smlouvu uzavienou mezi odbérateli a dodavateli, budou-li
uzavieny, smluvni dokumentaci nebo rozpocet Zakazky, ani schvalovat odklady nebo
zmény v Casovém harmonogramu bez piedchoziho pisemného souhlasu Zakaznika.

4. CASOVY HARMONOGRAM

4.1 Manazer bude poskytovat Sluzby Manazera k poZadovanym datiim tak, aby bylo zaji$téno
provadéni Casového harmonogramu Zakazky a rezervaci.

4.2 Podle dohodnutého programu koordina¢nich porad anebo kdykoli si to vyzada Zakaznik,
je ManaZer povinen dorucit Zakaznikovi zpravu o tom, jak pokracuje poskytovani Sluzeb
Manazera.

4.3 Prodlenim v poskytovani Sluzeb Manazera nebude odpovédnost Manazera za Skodu ¢i
ujmu zpisobenou Zakaznikovi pouze tehdy, pokud budou splnény ob¢ nésledujici
podminky:

4.3.1 prodleni vyplyva z mimotfadné nepiedvidatelné a nepiekonatelné piekazky vzniklé
nezavisle na vili ManaZera a trvale branici ve splnéni povinnosti ve smyslu



ustanoveni § 2913 odst. 2 Obcanského zakoniku; a

4.3.2 okamzité poté, co se takova piekdzka stane ziejmou, Manazer pisemné upozorni
Zakaznika na vyskyt a ptfedpokladané trvani takové prekazky. Pokud je to s
vynalozenim pfiméfené péce mozné, musi uvedené upozornéni obsahovat navrh
opatfeni vedoucich ke zmirnéni nebo vylouceni disledk nesplnéni povinnosti a
rovnéz odhad nékladt takovych opatteni.

5. ODMENA MANAZERA

5.1 Jako protiplnéni za Sluzby Manazera a za vSechny jiné Manazerovy zavazky vyplyvajici z
této Smlouvy a sluzby poskytované v souvislosti se Smlouvou zaplati Zakaznik
Manazerovi odménu ve vysi 1500,— K¢ (slovy: tisicpétset korun ceskych) (dale jen
»Odména Manazera™) za kazdou zaknihovanou rezervaci v ramci Zakazky Viking
CHINA 2025.

5.2 Odména Manazera zahrnuje veskeré vylohy, vydaje nebo naklady vzniklé Manazerovi v
souvislosti s poskytovanim Sluzeb Manazera, poptipad¢ jinych sluzeb podle této
Smlouvy.

5.3 Odména ManaZera bude splatnd nejpozdéji do 15. dne nésledujicich mésice. Veskeré
platby podle této Smlouvy budou, pokud neni vyslovné stanoveno nebo dohodnuto jinak,
uréeny a provadény v K¢.

5.4 Strany se vyslovné dohodly, ze Odména Manazera je kone¢na a uplnd a Manazer neni
opravnén k zaddnému doplatku vzniklému v disledku zvySeni cen ¢i rastu jakéhokoli
indexu, nestanovi-li tato Smlouva vyslovn¢ jinak.

6. ODPOVEDNOST A POJISTENI

6.1 ManaZer je povinen poskytovat Sluzby Manazera podle této Smlouvy poctivé, peclivé a
na odborné trovni.

6.2 ManaZer je odpovédny za jakoukoli Skodu, Gjmu ¢&i ztratu, kterd mize byt zplsobena
Zakaznikovi v souvislosti s poskytovanim Sluzeb Manazera anebo v dusledku jejich
neposkytnuti, a zavazuje se odSkodnit Zékaznika za jakoukoli $kodu, ujmu nebo ztratu,
ktera by mohla nastat v disledku vyse uvedeného.

6.3 Veskeré Cinnosti, jednani nebo opomenuti Manazera anebo jeho zaméstnancti, zastupct ¢i
kohokoli pracujiciho v zastoupeni Manazera anebo pro Manazera v priab&hu poskytovani
Sluzeb ManaZera budou povazovany za plnéni osobou nezavislou na Zakaznikovi
jednajici vlastnim jménem, na vlastni nebezpeci, ndklady a odpoveédnost.

7. UKONCENI SMLOUVY

7.1 Zékaznik je opravnén ukoncit tuto Smlouvu s okamzitou ucinnosti vypovédi dorucenou
Manazerovi, pokud:

7.1.1 Zakaznik upomenul Manazera, Ze neposkytuje Sluzby ManaZera zplsobem
zajistujicim fadné plnéni nebo postup Casového harmonogramu, a ManaZer nepfijal
napravnd opatieni, kterd by podle ndzoru Zikaznika zajiStovala fadné plnéni
Zakazky;

7.1.2 Manazer se stal z jakéhokoli diivodu nezptsobilym plnit své povinnosti podle této
Smlouvy;

7.1.3 Projekt byl ukoncen pfed dokoncenim a dal$i pokracovani v ném nelze divodné
ocekavat.

7.2 V ptipadé, ze Smlouva bude ukoncena podle ustanoveni Odstavce 7.1 této Smlouvy,
Zakaznik zaplati ManaZerovi Cast Odmény ManaZera v zavislosti na poméru jiz
poskytnutych Sluzeb Manazera k pfedpoklddanému mnoZstvi Sluzeb Manazera podle této
Smlouvy, a to do data ukonceni této Smlouvy.



7.3 Manazer je opravnén tuto Smlouvu vypovédét, a to pisemnou vypoveédi dorucenou
Zakaznikovi. V pfipadé¢, ze bude takova vypovéd dana, tato Smlouva bude ukoncena k
datu v ni uvedenému, které vSak musi byt nejméné¢ jeden mésice od prvniho dne mésice
nasledujicitho po dni doruceni vypovédi Zakaznikovi. Manazer se zavazuje, a to i po
ukonceni této Smlouvy podle tohoto Odstavce 7.3 této Smlouvy, spolupracovat se
Zakaznikem a/nebo novym manazerem pouzivanym Zakaznikem v pozadovaném rozsahu
a v souladu s potfebami Projektu tak, aby umoznil pievzeti svych povinnosti novym
manazerem, bez negativniho dopadu na provadéni, postup nebo dokonceni Projektu.
Manazer je opravnén obdrzet odménu za vykon Sluzeb ManaZera v zéavislosti na poméru
jiz poskytnutych Sluzeb Manazera k ptedpokladanému mnozstvi Sluzeb Manazera podle
této Smlouvy, a to do data ukonceni této Smlouvy.

8. UPLNA DOHODA

Tato Smlouva tvoii Uplnou dohodu mezi Stranami ohledné¢ piedmétu této Smlouvy a
nahrazuje veskeré piedchozi rozhovory, jednani a dohody mezi Stranami tykajici se predmétu
této Smlouvy. Strany timto prohlasuji, Ze v této Smlouvé nechybi jakakoli naleZitost, kterou
by néktera ze Stran mohla povazovat za ptedpoklad pro uzavieni této Smlouvy.

10. ZMENY SMLOUVY
Tato Smlouva miize byt ménéna a dopliiovana pouze pisemnymi dodatky podepsanymi vSemi
Stranami. Zména této Smlouvy v jiné nez pisemné forme je timto vyloucena.

12. ROZHODNE PRAVO
Tato Smlouva se fidi pfisluSnymi ustanovenimi Obcanského zdkoniku. Tato Smlouva byla
uzaviena podle ustanoveni § 1746 odst. 2 Obcanského zakoniku.

13. STEJNOPISY
Tato Smlouva je vyhotovena ve dvou (2) originalech v ¢eském jazyce, z nichz kazd4a ze Stran
obdrzi po jednom (1) originalu.

14. PRILOHY
Vsechny nésledujici pfilohy jsou nedilnou soucasti této Smlouvy:
16.1.1 Piiloha 1: Casovy harmonogram a zakladni baze servisu Managera zakazky
15. PLATNOST A UCINNOST
Tato Smlouva nabyva platnosti a u¢innosti dnem jejiho podpisu v§emi Stranami (tj. podpisem
této Smlouvy posledni Stranou).

NA DUKAZ CEHOZ ptipojuji Strany vlastnoruéni podpisy:

Podpis: Podpis:

Jméno: .......... Jméno: ..........

Datum: .......... Datum: ..........



